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TEXNIK TOPSHIRIQ
«Shurtan GKM» MCHJ ehtiyoji uchun Chiller
YORK sovutish qurilmasini kompressori uchun
ehtiyot gqismlarni yetkazib berish uchun

TEXHUYECKOE 3AJIAHUE
HA NMOCTaBKY 3aMAaCHBIX YacTeii 111 KoMnpeccopa
xoq0auabHoii yeranoBku Chiller YORK
s nyxa Q00 «llypranckuii FXK»

TECHNICAL A,SSIGNM

for the supply of spare parts for the compressor of the
Chiller YORK refrigeration unit
for the needs of «Shurtan GCC» LLC

1. Umumiy ma’lumotlar

1. OGiue cBeeHUs!

1.General information

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumeHnoBauue

1.1 Name

Chiller YORK sovutish qurilmasini kompressori
uchun ehtiyot qismlar

3anacHble YacTH /Ul KOMIIPECcopa XOJI01MIbHOM
ycranoBku Chiller YORK.

Spare parts for the Chiller YORK refrigeration compressor.

1.2 Tovarlarni sotib olish asoslari

1.2 OcHoBanue npuodpeTeHHsi ToBapa

1.2 Reason for purchasing the goods

Asos: «Shurtan GKM» MCHJ Qarshitermoplast
sexini 2024 yil uchun yillik buyurtma

lomoBas 3asBka uexa Kapumrepmonnact OOO
«ypranckuii I'XK» Ha 2024 ron

Reason: annual application for 2024.
Purpose: To circulate hot oil in the press shaft of the LSACP-
1600 extruder.

1.3 Qurilma haqida ma'lumot

1.3 CBeaeHusi 0 HOBH3HE

1.3 Information on the novelty

Mahsulot yangi, ilgari ishlatiimagan bo'lishi kerak. | Tosap  nomken  ObiTb  HOBbiM, panee  He | The product must be new and not previously used. All
Barcha jamlanmalar, qismlar, detallari va tarkibiy HCTIOB30BAHHBIM. Bce  KOMILIEKTYIoIMe, y3Jbl, | components, components, parts and components must be
gismlari 2024-yildan oldin chigarilmagan bo'lishi JeTal¥ W COCTaBHble 4YacTH JO/DKHbI  ObiTh | manufactured no earlier than 2024.
kerak M3roToBJieHbl He paHee 2024 roaa.

2. Qo'llash sohasi 2.061acTh NPHUMEHEHHUs! 2.Scope of use
Ehtiyot qismlar 2009-yilda ishga tushirilgan Chiller | 3anacHple 4acTH NpeaHa3HauYeHbl JUIs 3aMeHbl | Spare parts are intended to replace failed and damaged

YORK sovutish qurilmasini kompressorini to'liq
ta’mirlash vagtida ishlamay qolgan va shikastlangan
gismlarini almashtirish uchun mo‘ljallangan.

BBIILEAUIMX M3 CTPOS W TOBPEKIAEHHBIX Y3JI0B
KOMIpeccopa TMpH  MPOBEICHMHM  KalMTalbHOrO
PEMOHTA Ha XOJIOAM/IbHOM yCTAHOBKE Chiller YORK,
BBEJICHHOM B oKcrutyaTaumio B 2009 roay.

compressor components during major repairs on the
Chiller YORK refrigeration unit, which was put into
operation in 2009.

3. Foydalanish shartlari

3. YcaoBHs JKCIUIyaTalUH

3. Operating conditions

Foydalanish joyi: Shurtan GKM MChJ.
Qarshitermoplast sexi, korxonaning ish tartibi:
yiliga 24 soat, 8000 soat.

Mecto skcruyataumu — uex «Kapumrepmoruiacm,
00O “llypranckuit ' XK”
Pexkxum paGorsl npearnpustus: JIge cmenbl 1o 12

Place of operation — "Karshithermoplast"workshop
"Shurtan GCC" LLC
Working hours of the enterprise: 24 hours, 8000 hours per
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yacoB B JieHb, 8000 yacos B roj. year.
4. Texnik talablar 4. Texuuyeckne TpedoBaHHsI 4. Technical requirements
4.1 Asosiy texnik talablar 4.1 OcHOBHbBIE TeXHHYECKHe TpeOOBaAHMSI 4.1 Basic technical requirements

Chiller YORK kompaniyasining katologidagi tasdiglangan texnik
ma’lumotlari/Texuuyeckoe o00O3Ha4YeHWE JE€TaNed COMJIACHO  Kartajiory
komnanuu Chiller YORK/ Technical designation of parts according to the
Chiller YORK catalog

Ne | Nomlanishi/Haumenosanue/Name

Kalinchatniy val/

1 KoneHnuarsiii Baji/ 664-49226-000
Crankshaft

Podshipnik
2 TToAIUITHUKH CKOJILXXEHUS BRG-4302 (029-23755-000, 029-11097-000, BRG-1130 )

Bearing Bush

Porshen halqasi
3 [MopiuHeBoe KOJIbLO 029-15175-000, 001772024, 013845056, 50-JS-RG, RNG-1105, RNG-4200

Piston Ring

Moy filtri
4 MacssiHbie GunbTpbI FLR-4902 (029-20032-000, 50-JS-SRN, SRN-1151)

Oil Filter

Porshen(
S [TopuueHs (o WTHHTOM U 3aMKOM) 064-46538-000, 364-46757-000, 50-J-PS, PST-1150, PST-4003
Piston(with pin and lock)

Suruvchi klapan halgasi

6 Konb110 BcachIBaroIIEro KiarnaHa 022-10020-000, VAL-1160, VAL-4412
Suction Valve Ring
Tirgak shaybasi
7 VnopHas waiiba 029-11098-000, BRG-1135, WAS-49067. .~
Thrust Washer s %
Oraliq paronit zichligichlar Kgg‘ 4 A\
8 Mex6104HbIE TAPOHUTOBbBIE YIUIOTHEHHMS. Komruiekt-4605 (398L.00598-000, 364-50185409f ,,36&-56%84'—1‘)08)
Gasket Kit |
: annw Y1 ASAL NG
A‘% TER “JCH’JN : \/‘[,
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Suruvchi klapan plastinasi
9 [InacTiHa BCAChIBAIOLIETO KJlanaHa
Suction Valve Plate Assembly

664-49723-000, PLT-1161, CAG-4903

Qo’l kuchi yordamida moyni haydash nasosi PCO-2
Hacoc nsis 3anpasku macia 8 PCO-2 PCO-2 Oil Charging Pump

PCO-2, PMP-9008

10

Bog'lovchi sterjen/ Coeannutenbhbiii creprken/Connecting rod

D-66.50 mm Pid-31.7, TL-275

11 | Suruvchi prujina/einycknas npyxuna/ exhaust spring

OD-88.6, ID-62.2, L-0.8mm

4.2 Belgilash talablari

4.2 TpeboBaHHA K MADKHPOBKH

4.2 Labeling requirements

Belgilarning  mavjudligi.  Belgilashning  asosiy
ma'lumotlari quyidagilarni 0'z ichiga olishi kerak:

« tovar nomi (odatiy nom) va (yoki) tur belgisi;

« ishlab chiqarilgan sana;

« tovar belgisi yoki ishlab chiqaruvchining nomi.

Hanuuue mapkupoBkd. OCHOBHbIE MapKHPOBOYHBIE
JIAHHBIE OJDKHBI COIEPIKATh:

* HaMMEHOBaHME MapkH (YCJIOBHOE HAMMEHOBAHHWE) M
0003Ha4YeHue THNA;

* IaTy U3rOTOBJICHUS;

* TOBapHbI 3HAK WM HAUMEHOBAHWE NPEINPHSTHS-
W3rOTOBUTEJIS.

Availability of labeling. The main marking data shall
contain:
e brand name (conventional name) and (or) type

designation;
« date of manufacture;
« trademark or name of the manufacturer.

4.5 Qadoqlashga bo’lgan talablar

4.5 TpeOoBanus K pazMepam H yniaKoBKe

4.5 Size and packaging requirements

Taqdim etilgan mahsulotlar ishlab chigaruvchining
muhrlangan gadoglariga ega bo'lishi kerak. Qadoglash
yetkazib  beriladigan ~ mahsulotlarni  mexanik
shikastlanishdan mahsulot  deformatsiyasidan
himoya qilishi, shuningdek, tashish paytida namlikning
kirib kelishidan himoya qilishi kerak. Tovarlarni mijoz
joylashgan joyga yetkazib berish va yuklash va
tushirish operatsiyalari yetkazib beruvchi tomonidan
va uning hisobidan amalga oshiriladi. Barcha sotib
olingan mahsulotlar tegishli texnik hujjatlar va
sertifikatlar bilan birga bo'lishi kerak. Yetkazib
berishni amalga oshirayotganda yetkazib beruvchi

va

mijozga tovarning sifati va xavfsizligini tasdiglovchi

tegishli ~ tarzda  rasmiylashtirilgan  qo'shimcha

ITocTasnsiemas NpoAYyKUHA JOJDKHa HUMCTb
FepMETHYHYIO YIAKOBKY NpOU3BOANUTECIIA. VnakoBka
J0JKHA HWCKJIIOYaTh MOCTaBIIEMYIO MPOAYKLHIO OT

MEXaHMYeCKMX  NoBpexaeHuit W jaedopmaumu
NPOAYKLMM, a Takke, obOecrneuuBaTh 3alUTY OT
MPOHMKHOBEHHs  BJard  MpWH  TPaHCIOPTHPOBKE.

JlocraBka TOBapa /10 MECTa HaXOXK/JICHHUs 3aKa3uuka H
MOrpy304HO-pasrpy304Hbie  paboTbl  MPOM3BOASTCS
CWJIAMM W 3a cyeT nocraplluka. Bes npuobperaemas
NpOAYyKLHs JIOJIKHA COMPOBOXKIATHCS
COOTBETCTBYIOILEH TEXHUYECKOW JOKYMEHTalMen |
ceprupukatamu. [lpy oCyleCTBI€HWH TOCTaBKH,
NOCTaBUIMK  JIOJDKEH  TPEJOCTaBHTh  3aKa34MKY,
HaIJIeKALUM obpa3om odopmIIeHHbIE
COMPOBOAMTENbHBIE JIOKYMEHTbI, MOATBEPIKAAIOLINE
KauyecTBO M OezonacHocTh ToBapa. Ilponaseu Hecer

The supplied products must have sealed packaging
from the manufacturer. The packaging must protect
the supplied products from mechanical damage and
product deformation, and also provide protection
from moisture penetration during transportation.
Delivery of goods to the customer’s location and
loading and unloading operations are carried out by
and at the expense of the supplier. All purchased
T elevant technical

’7% n making a

products must be acco
documentation and
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confirming the qu
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hujjatlarni taqdim etishi shart. Sotuvchi noto'g'ri
qadoglash yoki himoya qilish natijasida yuzaga kelgan
barcha yo'qotish yoki zarar uchun javobgardir.

Wi yObITKH,
HEOpEeKHOM

OTBETCTBCHHOCTb  3a
BO3HHUKIIHEC U3-3a
YNAKOBKH WUJIH 3alIIMThI.

BCE TOTEpH
HEHaUIeKalIeH

improper packaging or protection.

5. Qabul qilish va qabul gilish tartibi

5. TpeboBaHHus 0 NPABHJIAM CIA4H H NPHEMKH

5. The order of delivery and acceptance

Tovarlar kiruvchi tekshiruvdan so'ng va shartnomaga
muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin gabul gilinishi
kerak.

Buyurtmachi tovarlarni partiyaning miqdori, sifati va
to'liqligi va tovar xavfsizligining tashqi belgilari
(mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida tarkibiy
gismlari va qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi
va boshqga shunga o'xshash shikastlanish belgilari)
bo'yicha gqabul giladi. transport va qo'shimcha
hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlariga
muvofiq.
Tomonlar shu bilan kelishib oladilarki,
Buyurtmachining vakili tomonidan amalga oshirilgan
tovarlarni vizual tekshirish tomonlarning to'liglik
miqdori va tashish paytida tovarlar xavfsizligining
tashqi belgisi bo'yicha muvofigligini aniqlash uchun
mutlaq va yakuniy bo'lishi kerak.

Tashuvchidan tovarlarni qabul qilishda buyurtmachi
(yuk oluvchi) tovarning shartnomada ko'rsatilgan
ma'lumotlarga, texnik shartlarga yoki qo'shimcha
ma'lumotlarga muvofigligini tekshirishi shart. Ularga
shartnomalar, shuningdek, transportga qo'shimcha
hujjatlar, ishlab chigaruvchining sifat sertifikatlari
hagida ma’lumot berishi kerak.

Agar tovarlarni tashuvchidan qabul qilib olgandan

so'ng, tovarlar o'rtasida sifat/miqdor bo'yicha

Tosap HO/DKEH  MPUHUMATBLCS  TOC/I€  BXOIHOTO
KOHTPOJIS M COCTaBJI€HMS aKTa B COOTBETCTBHH C
JIOTOBOPOM.
3aka3yvk ~ MPOM3BOAMT  MPUEMKY  ToBapa [0
KOJIMYECTBY, KA4eCTBY M KOMIUIEKTHOCTH MapTHH W
BHELIHMUM MPHU3HAKAM COXPAHHOCTH TOBapa(HajIuYue
MEeXaHMYeCKMX MOBpEXICHHH, BUAUMAs Aedopmanus
OTJENIbHBIX Y3JIOB M JeTajeid ToBapa W HHbIe
nos00OHbIe  SIBHbIE

NPU3HAKKH  TOBPEXKIEHUH) B

COOTBCTCTBHH C TpaHCNIOPTHBIMH H
CONMpPOBOJAMUTEIIbHBIMH 1OKYMCHTAMH, CepTl/l('bl/lKaTaM 14
Ka4yecTBa 3aBOa-u3roroBUTEIs.

J0roBapuBaroTCs, 4yTO

Hacrosimum CTOPOHbI

BU3YyaJIbHBIN NpOM3BEIeHHbIH
Npe/ICTaBUTENIEM 3akazuuk,
aOCOIOTHBIM M OKOHYATEeJIbHbIM JUI CTOPOH JUis

KOJIHYECTBY

OCMOTp  TOBapa,

JI0JKEH ObITH

onpeaeeHus COOTBETCTBUS no
KOMIIJIEKTHOCTH M BHELIHUM NPU3HAKOM COXPAHHOCTH
TOBapa Mpu ero TPaAHCIMOPTUPOBKH.

ITpu npyeMkKe TOBapa oT

3aka3uyuk(rpy30mnosydaresb)oos3aH

nepeBo3uMKa

NPOBEPHTH
COOTBETCTBHE TOBapa CBEJIEHHUAM, YKa3aHHbIM B
nporosope, crietupukauuax win B aon. CornaumeHusx
K HEMY, a TaK )K€ B TPAHCIOPTHBIX COMPOBOAMTENIbHBIX
JOKYMEHTaX, CepTM(MKATOB  KayecTBa  3aBOAA-

HU3rOTOBHUTCIIA.

The goods must be accepted after incoming
inspection and drawing up a report in accordance
with the contract.

The customer accepts the goods according to the
quantity, quality and completeness of the lot and
external signs of the safety of the goods (presence of
mechanical ~damage, deformation  of
individual components and parts of the goods and

visible

other similar obvious signs of damage) in accordance
with transport and accompanying documents, quality
certificates of the manufacturer.

The parties hereby agree that a visual inspection of
the goods carried out by a representative of the
Customer must be absolute and final for the parties to
determine compliance in terms of the quantity of
completeness and the external sign of the safety of
the goods during transportation.

When accepting goods from the carrier, the Customer
(consignee) is obliged to check the compliance of the
goods with the information specified in the contract,
thereto, as well as
documents, quality certificates o
If, upon acceptance of the good
from the carrier, a discrepancy Retw:
terms of quality/quantity is reve e?dE

L) L™
N
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nomuvofiglik  aniglansa, buyurtmachi  (oluvchi)
tovarlarni qabul qilishni to'xtatib turishi, tovarning
ta'minlash choralarini ko'rishi shart.
tovarlar va boshqa shunga o'xshash tovarlar bilan

xavfsizligini

aralashib ketishiga yo'l qo'ymaslik va nuqsonlar
aniqlangan paytdan boshlab 5 (besh) ish kuni ichida
sotuvchini yozma ravishda xabardor qilishi kerak.
Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10
(o'ninchi) ish kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga
(oluvchiga) o'z vakilining tovarni keyingi qabul
gilishda ishtirok etishi to'g'risida javob yuborishi shart.
Sotuvchining vakili xabarnoma olingan kundan
boshlab 20 (yigirma) kalendar kunidan ko*p bo‘lmagan
muddatda tovarni gabul gilishda ishtirok etish uchun
kelishi shart.

Agar sotuvchi gabul gilishda ishtirok etishdan bosh
tortsa yoki bildirishnomaga javob bermasa yoki uning
vakili shartnomada belgilangan muddatda kelmasa,
Buyurtmachi tovarni qabul gilishda ishtirok etishdan
bosh tortsa yoki shartnomada belgilangan muddatda
kelmagan bo'lsa, Buyurtmachi tovarni gabul gilishda
ishtirok etishdan bosh tortsa yoki o'z vakilini
shartnomada  ko'rsatiigan ~ muddatda  kelmasa
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzish bilan bir
tomonlama sifat/miqdor.

Tovarlarni
ma'lumotlar ko'rsatilishi kerak:

gabul qilish sertifikatida quyidagi
- dalolatnoma tuzish ragami va sanasi, tovarni qabul
gilish joyi, tovarni qabul gilishning boshlanish va

tugash vaqti;

B cnyuae, ecnu npv MpUEMKe TOBapa Mocjie ero
MoJiyueHuss  OT Oyner
HECOOTBETCTBHE TOBapa MO KauecTBy/ KOJIMYECTBY,

nepeBo3urKa BBISIBJIEHO
3akaszuuk (rpysonosydaresib) 00s3aH NPHOCTAHOBHUTH
MpUeMKy TOBapa, MPHHATH Mepbl MO 00eCHeYeH IO
COXPaHHOCTH TOBapa M MpPeIOTBPAILCHHIO CMELICHHUS €
JIPYTHM OTHOPOJIHBIM TOBAPOM M YBEJIOMUTH 00 3TOM
IponaBua B nucbMeHHOH (opme B TeueHHH S(MATH)
pabounx JHel ¢ MOMEHTa OOHapyKeHHs HEJIOCTaTKOB.

[Tponasen 00si3aH HarpaBUThb
3aka3zuuKy(rpy30MnoJy4aTeio) HE no3/iHee
10(necaTeix)pabounux AHEH ¢ MOMEHTa MOoJy4yeHUs
yBelIOMJIEHMs, ~ OTBeT 00  y4acTuM  CBOEro

npeacTaBuTeNlsi B JajibHEHLIEM TpUEMKe TOBapa.
[lpencrasurens [lposaBua JO/DKEH SBMTbCS  JUis
yyacTus B NPHEMKE TOBapa B pa3yMHbiii CPOK, He
npesbimatommii  20(ABaauaTH)KANEHAAPHBIX JHEH ¢
JIaThl MOJYyUYEHHUS YBEAOMJICHHS.

Ilpu otkaze IlpoaaBua OT ydacTus B NpHeMKe JIHOO

HEMpeACTaBJICHUss OTBE€Ta Ha YBEIOMJICHHE, oo
HESIBKE ero npeacraBuresns B TCHYCHHUU CpOKa,
YKa3aHHOro JaoroBopa, 3aka3uyMKk MMeEEeT IMpaBoO

MPOW3BOAMTH JAJIbHEHIIYIO MPUEMKY TOBapa NHo H
KauecTBy/ KOJHMYECTBY B OJHOCTOPOHHEM TMOPSIKE C
COCTaBJIEHHEM aKTa B COOTBETCTBUH C JIOTOBOPOM.

B akre npuemke TOBapa JOJbKHA ObITh YKaszaHa
cneayroias uHpopmauus:

-HOMEp W Jara COCTAaBJEHMs aKTa, MEeCTO TpPUEMKH
TOBapa, BpeMsi Hauaja U OKOH4YaHHsl PUEeMKH TOBapa;
-hbaMuIIMs WHULIMABI JIMLL PUHUMAIOLIMX Y4acTHE B

(consignee) is obliged to suspend acceptance of the
goods, take measures to ensure the safety of the
goods and prevent mixing with other similar goods
and notify the Seller in writing. form within 5 (five)
working days from the moment the defects are
discovered.

The Seller is obliged to send to the Customer
(consignee), no later than 10 (tenth) working days
from the date of receipt of the notification, a response
regarding the participation of its representative in
further acceptance of the goods. The Seller's
representative must appear to participate in the
acceptance of the goods within a reasonable time, not
exceeding 20 (twenty) calendar days from the date of
receipt of the notification.

If the Seller refuses to participate in acceptance or
fails to provide a response to the notification, or the
failure of his representative to appear within the
period specified in the agreement, the Customer has
the right to carry out further acceptance of the goods
in terms of quality/quantity unilaterally with the
drawing up of an act in accordance with the
agreement.

The goods acceptance certificate must_indicate the
Ty MTRS
“the act) 9'@ e of

following information:
number and date of drawi

acceptance of the goods
acceptance of the goods;
- last name, initials of p

acceptance of goods,
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- tovarlarni qabul gilishda ishtirok etuvchi shaxslarning

familiyasi, ismi-shariflari, ular egallab turgan
lavozimlari, ushbu shaxslarning tovarlarni qabul
gilishda ishtirok etish vakolatlarini tasdiglovchi

hujjatlar to'g'risidagi ma'lumotlar, ularning rekvizitlari;

sotuvchining ishlab chiqarish korxonasining nomi va

manzili;
e tovarning  nomuvofiqligi, xususiyati
aniqlanganda;

e shartnoma raqami va spetsifikatsiyasini ko'rsatish;

e yuk tashish hujjatlariga muvofiq tovarlarning nomi
va markalanishi;

e idish (qadoqlash) holati;

e yuk tashish hujjati va sifat sertifikati raqami;

ehajmi, markasi, partiya raqami, yorlig'ining
mavjudligi;

e tovarlarda aniqlangan nugsonlarning xususiyati va
ularning paydo bo'lish sabablari to'g'risida xulosa.

uning

MPUEMKE TOBapa, 3aHAMAEMbIC HWMH JIOJDKHOCTH,
CBCJICHUS (6]

MOJIHOMOYHS JaHHBbIX JIMI Ha Yy4aCcTH€ B IPHEMKE

JAOKYMCHTAaXx, MOATBEPXKAAOLIUX

TOBapa UX pE€KBU3HUTHI;

® HAUMEHOBaHHE M aJpeca 3aBO/a-U3rOTOBUTEJIS
[Tponasua;
® 0OHapyKEHHOE
Xapakrep;
® yKa3aHWe Ha HOMep JI0rOBOpa U CreLMPUKALIHIO;
® HAUMEHOBAHME M MapKUPOBKAa TOBapa COIJIACHO
TOBapOCONPOBOAMTEILHBIM JIOKYMEHTaM;
® COCTOSIHUE Tapbi(YNAaKOBKH);
® HOMEpP TOBapOCONPOBOJUTENBHOIO JOKYMEHTa M
cepTuduKaTa KauecTpa;
e pa3Mep, Mapka, HOMep NMapTHH, HaJIMUKe APJIbIKA;
3aKJIOYEHHE O XapakTepe BbISBICHHbIX Je(eKToB
TOBapa W MPUYMHA WX BO3BHUKHOBEHMS.

HECOOTBETCTBUC TOBapa, €ro

information about documents confirming the

authority of these persons to participate in acceptance
of goods, their details;
e name and addresses of the Seller’s manufacturing
plant;
e detected non-conformity of the goods, its nature;
eindication of the contract number and
specification;
ename and labeling of the goods according to
shipping documents;
e condition of the container (packaging);
e number of the shipping document and quality
certificate;
e size, brand, batch number, presence of label;
conclusion on the nature of the identified defects in
the goods and the reason for their occurrence.

5.1 Tovarlarni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirish talablari

5.1 TpeGoBanus 1o nNepeaaye 3aKa3uNKy TEXHHYECKHX H
HHBIX JOKYMEHTOB MPH NOCTABKE TOBAPOB

5.1 Requirements for the transfer of technical and
other documents to the customer when supplying goods

Mabhsulot quyidagi hujjatlar bilan birga bo'lishi kerak:
* Texnik pasport (foydalanish bo'yicha qo'llanma) rus
tilida bo'lishi kerak;

» Materiallar uchun sertifikat;

+ Sinov sertifikat;

« Ishlab chiqaruvchining muvofiglik sertifikati;

« Ishlab chigaruvchi tomonidan ishlab chigarilgan
mahsulot sifati to'g'risidagi guvohnoma;

ToBap 10/DKeH COMPOBOIKAATHCS ClIEYHOLIEH
JIOKYMEHTalUEH:

» TexHuyeckuii nacnopt (PyKOBOJACTBO IO
IKCIUTyaTalu) J0/DKHA ObITh HA PYCCKOM SI3bIKE;

* CepTudukar Ha MaTepuallbl;

» CepTuuKaT O NPOBEAEHHBIX UCITBITAHUSX

» CeprrdHKaT COOTBETCTBHS 3aBOJ1a U3TOTOBHUTEIS;
* Ceprudukar 0 KauecTBe TOBapa, BHINMUCAHHOIO

MPOU3BOAUTEIIEM]

The goods must be accompanied by the following
documentation:

» Technical passport (instruction manual) must be in
Russian;

« Certificate of materials;

» Certificate of performed tests;

« Certificate of conformity of the manufacturer;

« Certificate of quality issued by the manufacturer

6. YETKAZIB BERISH MIQDORI,
KONFIGURATSIYASI, JOYI VA MUDDATI
(CHASTOTASI) UCHUN TALABLAR

6. TPEBOBAHUS K KOJIMYECTBY,
KOMIUIEKTALIMHU, MECTY U CPOKY
(MEPUOANYHOCTH) NOCTABKH
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Nomlanishi/HaumenoBanne/Name

Texuuueckoe 00o3HaueHHe aeTanei cornacHo katanory komnanuu Chiller
YORK/ Technical designation of parts according to the Chiller YORK
catalog

En. uzm.

KosnuecTBo

Kalinchatniy val/
KosieHuatsiii Ban/
Crankshaft

664-49226-000

HIT.

Podshipnik
[MoAUIMITHUKK CKOJIBXKEHUS
Bearing Bush

BRG-4302 (029-23755-000, 029-11097-000, BRG-1130 )

T.

Porshen halqasi
[TopiHeBoe KOIbLO
Piston Ring

029-15175-000, 001772024, 013845056, 50-JS-RG, RNG-1105, RNG-4200

HIT.

16

Moy filtri
MacnsiHbie GHIABLTPBI
Oil Filter

FLR-4902 (029-20032-000, 50-JS-SRN, SRN-1151)

T.

Porshen(
[TopiueHs (co WTUDTOM U 3aMKOM)
Piston(with pin and lock)

064-46538-000, 364-46757-000, 50-J-PS, PST-1150, PST-4003

HIT.

16

Suruvchi klapan halqgasi
Kosbl1i0 BcachiBaroLEro KianaHa
Suction Valve Ring

022-10020-000, VAL-1160, VAL-4412

LIT.

Tirgak shaybasi
Vnopxas waiiba
Thrust Washer

029-11098-000, BRG-1135, WAS-4900

T,

16

Oraliq paronit zichligichlar
Mex0610uHbIE ApOHUTOBBIE
YIUIOTHEHHMS.

Gasket Kit

Komnekt-4605 (398L.00598-000, 364-50185-000, 364-50184-000)

HIT.

Suruvchi klapan plastinasi
[nacTuHa BcachIBaIOLIETO KJlanaHa
Suction Valve Plate Assembly

664-49723-000, PLT-1161, CAG-4903

HIT.

Qo'l kuchi yordamida moyni haydash
nasosi PCO-2

PCO-2, PMP-9008

T,

T {
pLbk =
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s

Shurtan GKM
Hacoc ans 3anpaku macna B PCO-2
PCO-2 Oil Charging Pump

y | BOE Toveli Sian: ConmaHpTSIBREL: D-66.50 mm Pid-31.7, TL-275 . 16

crepsken/Connecting rod
g5, | Brussh il ma/EReRHAT OD-88.6, ID-62.2, L-0.8mm . 16

npy>kuna/ exhaust spring
Tuzuvchilar: Pazpaborunku:/Developed by: Q A
Bosh mexanik o'rinbosari:3amectutesb rnasHoro mexanuka:Deputy chief mechanic: ‘%’F{, 3 F. Nurmatov
BMX muhandisi:Unxenep OIT'M:ChMD Engineer: w F. Botirov

Ishonchlilikni boshqarish xizmati boshlig'i:
HauanbHuK oT/1€/1a CITy>KObl YNIPaBIeHHs HA/IEKHOCTBIO:
The head of the reliability management service department:

T.Diyorov

“Qarshitermoplast™ sexi boshlig’i:
HauanpHuk 1iexa «Kapiuuvrepmoruiacry:
The head of the «Karshithermoplast » workshop:

B.Ruziyev

“Qarshitermoplast” sexi mexanigi:
Mexanuk texa «Kapumrepmorninacry:
The mechanic of the "Karshitermoplast" workshop:

A
V10
Y dd

A.Y akubov

MTRBX yetakchi muhandisi:
Benyumii umxenep CYMTP:
The lead engineer of MTRMS:

U.Hidirov

Ushbu texnik topshiriq uzbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar ushbu tillar o'rtasida farglar bo'lsa, rus tilidagi matn ustunlik giladi.
Hacmosiyee mexnuueckoe 3adanue coCMasieno na y36ekckoM, pycckom U annutickom azvikax. Ilpu nanuwuu Pa3HOZIACUTL MeNCOY A3BIKAMU, MEKCM HA PYCCKOM Ai3biKe Oyoen

npeeanuposams.
This technical assignment is drafied in Russian and English languages. In case

of discrepancies between the Russian and English languages, the Russian language shall prevail.




